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ﬂnuftschutztruppe

beim Bau einer Notbriicke

Pont provisoire
Ponti di fortuna

Der technische Dienst gehsr, wie die Erfohrungen des Lufi-
krieges bisher gezeigi haben, zu den wichfigsten Dienstzweigen
er L I seinen fallen nicht nur die
a nach L und die Wieder-
instandstellung zerstrier Wasser-, Gas- und elekirischer Leitun-
gen, sondem auch das Offenhalien der Verkehrswege. Hierbei
Rann sogar das Erstellen von Notbricken erforderlich werden, wie
dies unsere Bilder von der Uebung einer schweizerischen Luff-
schutziruppe zeigen.

Phot. K.Egli, Zarich

Les oxpériances do la guarre aérienne ont démonirs qus le
service fechnique de la troupe de défense aérienne p:
vait éfre considéré comme I'un des plus importanis services e
ceffe froupe. Ses taches, en effel, ne se limitent pas seulement
au déblaiement aprés le bombardement aérien, ainsi qu'a la ré-
paration des conduites électriques, d'eau of de gaz délériorées
par les bombes, mais encore comprenneni-elles la remise en éfat
provisoire ef rapide des voies de communicafion. Il se peut de
ce fait que soif rendue nécessaire la construction de ponts pro
soires, fels que celui qui est construil ici par une troupe de dé-
fense aérienne passive suisse au cours dun exercice de son ser-
vice fechnique.

Come le esperienze della guerra aerea 'hanno dimostrato, il
servizio fecnico & uno dei rami_piu imporfanti dell‘affivita delle
fruppe di Profezione antiaerea. Queste non hanno quindi solfanto
il compito di sgomberare zone bombardate, di rimeftere in ordine
serbaloi, condoffe elefiriche e gas, di regolare il traffico, ecc.
Esse devono in cerli casi costruire persino dei ponfi di fortuna,
come si vede nelle nosire figure che rappresenlano. appunio un
esercizio di militi della Profezione anfiaerea

o Plattlorm des Brickenkoples it entallt von walcher dis
60 m lange Bricke geschlagen w ur-Nr. A Er 0607.)
La plateforme de la féte du pont dtont pméa, Cest de I
que sera jeté le corps du pont long de 60 matre:
E stalo costruita la piaffaforma della festa u i ponte, dalle
quale si lancerd il ponfe vero e proprio, lungo 60

© Die einzelnen Briickenbécke sind auf dem Ruslplall zusam-
mengeselzt worden und . (A Er 0608)
Les chevalels sonO moniés ef assemblés sur le :hanhan puis ...

1 singoli cavallei vengono composfi sul posto di costruzione
stesso...

. la troupe les transporte vers le pont.
.. poi vengono conficcali dagli arfieri speci

werden nun vom Bockirupp zur Bauslelle fransporfiert.
(A Er 0

609.)

@ In Anbetracht des niedrigen Wasserstandes kann das Aus-
legen der Brickenbcke auf Jochweile auf disse einfache Art un
Weise erfolge r 0611.)
La pose des chevalets est ici grandement hci!ilée par le ni-
veau frés bas des eaux.
Dafa la poca alfezza dell'acqua i cavallefti possono essere
posali senza grande fafica.

\higmn( der Balkentrupp nun mit dem Vorbringen der
T':ﬂ""k wnl:he d.. Verbindung mil dem eben .usgeleglen
% h * 2)

orfe au fur ef & mesure les sommiers qui re-
P""" ir‘urspcihémxlés sur les poutres fransversales des che-

ou,fk(;quadu specise porla le travi massie che vengono
I cave

Jhe hat der Ladentrupp die 5 cm dicken Laden fir den
9"“ Mn herangeschafft und legt diesen sofort aus.
(A Er 0613.)
,,‘m'n";"m des plateaux épais de 5 cm seront posés sur les
fay conshitueront le plancher du pont.

o vengono gli uomini cogli assi pel pavimenfo.

) m""'d vore noch die Bautrupps mit dem Auslegen der

'“'; t‘::‘- usw. beschaftigt sind, wird hinfen durch  andere
TP "Sils das Briickengelander vertaut und verspannt.

(A Er 0617.)

QW4 ['avant on s'occupe de poser les derniers che-

""' ::4"""!15 ef plateaux, une aulre équipe, a l'aniére, monte

& g .Idavanh si lavora ancora alla completazione del ponte,
i re jruppe hanno disteso le ringhiere di sicui

gb‘.h. "v-."p % Minuten is aul disse Weise dos jenseiige

[ (A Er oem)

ot u,""!\ qu'en 90 minutes Iauire rive en a"slnla et que
18 ¥ g . “Ommunication inferrompue est réfal

i

N .Dpenu 90 minuti la riva opposta del fiume & rag-
g Somunicazioni inferrofte sono di nuovo ristabilife.
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